
Surah 2. Al-Baqara

Asad: Do they not know, then, that God is aware of all that they would conceal as well as of all that they
bring into the open?
Malik: Do they not really know that Allah knows what they conceal and what they reveal?

Mustafa Khattab: 

Do they not know that Allah is aware of what they conceal and what they reveal?
Pickthall: Are they then unaware that Allah knoweth that which they keep hidden and that which they
proclaim?
Yusuf Ali: Know they not that Allah knoweth what they conceal and what they reveal?

Transliteration: Awala yaAAlamoona anna Allaha yaAAlamu ma yusirroona wama yuAAlinoona

Author Comments

  
  

No Comments Found

 

View Page 

Source : Alim.org-Compare Translation-Surah 2-Ayah 77

Powered by TCPDF (www.tcpdf.org)

http://alim.org/library/quran/ayah/compare/2/77
http://www.tcpdf.org

